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Travade, sf. uragano m. vio­

lento, ma breve 
Travers, sm. lato di una nave 
Travers (en) adv. andare alla 

deriva
Traversée, sf. traversata 
Traverser, vi. traversare 
Tra versière, sf. pescatore, 

sm. (specie di cavo) 
Traversin, sm. barra /. della 

coffa
Trébisonde, sm. nave /'.turca 
Trèfle, sf. bugna 
Trélingage, sm. trinca, sm.;

trincatura, sm.
Trélucher, vi. V. gambeyer 
Tremue, sf. tramoggia 
Tréou (voile de), vela qua­

dra delle tartane 
Trépidations, fpl. movimen­

ti, mpl. scosse dell’elica, 
V. vibrations 

Trésillon, sm. stringitoio 
Trésillonner, vi. riunire due 

cavi per impiombarli 
Tresse, sf. trinella; treccia 
Treuil à vapeur. V. guin­

deau à vapeur 
Tré vire, sf. lentia (cavo) 
Tré virer, vi. lentiare 
Trézou sm. (mot du patois 

breton), guardiano di bar­
che

Triangle, sm. bandiera /. tri­
angolare /. per segnali 

Tribord, sm. dritta, sf.

Tribordais, mpl. guardia /.
impari; guardia di dritta 

Trident, sm. fiocina, sf. 
Tringle, sf. barra; asta 
Trinques, fpl. inghinature; 

legature piane intorno ai 
pennoni ; trinche 

Trinquetin,sm. piccola vela/, 
latina che si mette invece 
della trinchettina 

Trinquette, sf. trinchettina 
Trois-mâts, sm. tre alberi;

nave /. a tre alberi 
Trois-ponts, sm. treponti 
Trompe, sf. ou trompe/, de 

brume, corno m. da neb­
bia

Trompe de manche à ven 
tromba a vento 

Tropiques, mpl. tropici 
Trou, sm. passaggio; foro;

occhio; orifizio 
Trou de chat, buco del gatto 

(nella coffa)
Trouble, sf. rete a forma di 

tasca con lunga pertica 
Tube, sm. tubo d’alimenta­

zione
Tube d’étambot, tubo della 

ruota di poppa 
Tube de niveau, tubo di 

livello
Turbine à vapeur, turbina 

a vapore 
Tuyau, sm. tubo di distri­

buzione del vapore


